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1.1. Contextualizacao




| — SUBLINHA DE TERMINOLOGIAS DO GT-SIM
1.2. Objetivos (2013-2016)

Criar uma listagem exaustiva de vocabularios
controlados (listas de termos controlados, tesauros,
terminologias, ontologias, entre outros) para a
organizacao e gestao do patrimonio cultural, com
recurso ao software de gestao bibliografica Zotero

Elaborar um Guia de Boas Prdticas sobre os vocabularios
controlados na organizacdao e gestao do patrimoénio
cultural e publica-lo na pagina web da BAD

Realizar acdes de divulgacdo do Guia, presencial e/ou
virtualmente

Realizar seminarios e webinars no ambito da formacao
promovida pela BAD ou por outras entidades publicas ou
privadas que os solicitem



Constituicdo de uma base de dados (Zotero) com vocabularios
controlados para a organizacao e gestao do patrimoénio
cultural

Elaboracao de um Guia de Boas Prdticas sobre os vocabularios
controlados na organizacao e gestao do patrimonio cultural

Desenvolvimento de parcerias no sentido de estabelecer
sinergias com grupos de trabalho / projetos na darea dos
vocabularios controlados, designadamente no mundo
lus6fono



Zotero
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Centro de Documentacao Virtual do GT-SIM



https://www.zotero.org/search/type/group/q/GT-SIM
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ETAPAS DA CONSTITUICAO DA BASE DE DADOS

1. Levantamento  exaustivo de vocabuldrios controlados,
preferencialmente disponiveis em acesso aberto

2. Registo individual na base de dados e respetiva indexacao
3. Eliminacao de registos repetidos e afinacao dos existentes
4. Definicao da estrutura de cada vocabulario controlado

4. Disponibilizacao da base de dados (91 registos)
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Home > Groups > gt-sim > Library > Vocabuldrios controlados > AFS Ethnographic Thesaurus
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Library AFS Ethnographic Thesaurus

2] Arquivistica

[~ Biblioteconomia Added By jm

R L e Item Web Page
|2 Ciéncias e técnicas auxiliares
Type
S ESrudos quantitarves Title AFS Ethnographic Thesaurus

&=l Fontes de informacao Author  American Folklore Society

v [ Linguagens e linguistica Abstract he AFS Ethnographic Thesaurus is a vocabulary that can be used to improve access to
i Chitras ramrsas information about folklore, ethnomusicology, ethnology, and related fields. The American
Folklore Society developed the Thesaurus in cooperation with the American Folklife Center
¥ [l Vocabularios controlados of the Library of Congress and supported by a generous grant from the Scholarly
Communications Program of the Andrew W. Mellon Foundation.

[ Arte / Arquitetura
Date 2007

URL http://id.loc.gov/vocabulary/ethnographicTerms.html : http://openfolklore.org/et/
Language Inglés

[Z3 Museologia
|Z2 Organizagdo e gestdo

» [ Paises e agrupamentos de paises i s s %
Extra O AFS Etnografico Thesaurus é um vocabulario on-line pesquisavel que pode ser usado

[ Processo documental para melhorar o acesso a informagdo sobre o folclore, etnomusicologia, antropologia
cultural, e dreas afins. Assistenciado por uma pelo Scholarly Communications Program da
Andrew W. Mellon Foundation, e financiamento pela National Endowment for the

[ Sociedade da informagao Humanities, a American Folklore Society desenvolveu o Thesaurus em cooperacdo com o
American Folklife Center da Library of Congress. O AFS Etnografico Thesaurus (antes
disponivel no site http://et.afsnet.org/) esta agora disponivel em uma versdo pés-beta

[} Profissionais de informacao e utilizadores

[Z2] Tecnologia da informagdo e das comunicagoes

» =) Unidades de informacao (versdo 2.0) no portal Open Folclore, uma colaboragio entre um esforgo colaborativo da
B Trash Society ( Indiana University-Bloomington Libraries) e a Indiana University Digital Library
- Program.
Tags Tags Arte - Cerimonias - Danca - Etnografia - Musica - Ritos - Tesauro

Notes and Attachments
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American Folklore Society Ethnographic Thesaurus - LC Linked Data Service (Library of
Congress).pdf (application/download, 103.9 KB) (Attachment Details)
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Upload Attachment

Ambiente mar... | Andes | Armadura e a... || Arqueologia
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OBIJETIVOS DO GUIA (1)

1. Sensibilizar a comunidade de profissionais das instituicoes de
memaria para a importancia da normalizacao terminolégica no
tratamento da informacao

2. Definir e caracterizar um conjunto de conceitos-chave no
ambito da organizacao e gestao da informacao

3. Caracterizar os diferentes tipos de vocabularios controlados e
respetivos dominios de aplicacao



OBIJETIVOS DO GUIA (II)

4. Dar a conhecer recursos e projetos de referéncia, nacionais e
internacionais, que possam servir de base de apoio ao
desenvolvimento/aperfeicoamento de outros ja existentes

5. Oferecer aos profissionais um conjunto de orientacdes gerais
para a construcao de vocabularios controlados de natureza diversa,
bem como de registos de autoridade

6. Ferramenta em constante atualizacao e crescimento, nao
constituindo um modelo a seguir, mas sim um guia de
apoio/proposta metodoldgica que deverd ser adaptado e/ou
aprofundado a cada instituicao



ESTRUTURA DO GUIA

1. Apresentac¢ao do projeto e objetivos

2. Standards / Pré-requisitos
3. Normas para a criagao de vocabularios

V4 .

4. Vocabularios controlados

5. Recursos e projetos de referéncia nacionais e

internacionais

~ 7 e

6. OrientagoOes para a construgcao de vocabularios
autoridades
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Before beginning the project, the creators of the vocabulary
must agree upon and document the intended compliance
with standards, construction methods, plans for
maintenance, desired structure, types of relationships,
display formats, and policies regarding compound terms, true
synonymy, and types of acceptable warrant. A first step in
resolving these issues is to determine the purpose, scope, and
audience of the vocabulary.

(HARPING, 2013, p. 134).
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1. Desenvolver e afinar a base de dados de vocabularios
controlados

2. Aprofundar e ajustar o guia de boas praticas, partindo,
numa segunda fase, da experiéncia empirica das
instituicbes que o tenham utilizado como base para a
construcao dos seus procedimentos

3. Promover a partilha de recursos e de experiéncias entre
instituicoes que estejam a desenvolver projetos no contexto
da organizacao e da gestao do patrimonio cultural
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